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ORHON YAZITLARINDA GOC VE GOC ILE
ILGILI SOZ VARLIGI

MIGRATION IN ORHON INSCRIPTIONS AND WORDS ON MIGRATION

Salih DEMIRBILEK*

Oz

Bu ¢alismada Orhon yazitlarindaki go¢ kavrami ele alindi. Bunun igin 6ncelikle Bilge Kagan
tarafindan kaleme alinmis Kol Tigin ve 6liimiinden sonra diktirilmis Bilge Kagan yazitlarindan
hareket edildi. Bu iki yazittaki metinler kaganin kendi s6zleri olduklari icin, burada gegen gog
kavrami aym zamanda Koktiirk doneminde gog olayina nasil bakildiginin anlamini da bizlere
vermektedir. Stiphesiz bozkirda kurulmus devletler i¢in go¢ kavram anlasildiginda onlarin nasil
ayakta durabildikleri ve nasil yikilabildikleri de daha iyi anlasilmis olacaktir. Calismada da
goriilecegi tizere bozkirdan her bir eksilme zayifliliga sebep olmaktadir. Tersine bir durumda ise
yani bozkira gelis ise bozkir hayatinu giiclendirmektedir.

Anahtar Kelimeler: Bozkir Kiiltiirti, Orhon Yazitlary, Gog, Kol Tigin Yaziti, Bilge Kagan Yazit,

Abstract

The concept of migration in the Orhon inscriptions was discussed in this study. For this reason,
first of all, the inscriptions of Kol Tigin and sewed after death Bilge Khan were written by Bilge
Khan. Since the texts in these two inscriptions are the words of the Khan himself, the concept of
migration here also gives us the meaning of how the migration event was looked at during the
Koktiirk period. Surely, when the concept of migration is understood for the states established in
the steppe, it will be better understood how they can survive and how they can be downfall. As
can be seen in the study, each decrease from the steppe causes weakness. In the opposite case, the
arrival of the steppe reinforces the life of the steppe.

Key Words: Steppe Culture, Orhon Inscriptions, Migration, Kol Tigin Inscription, Bilge Khan
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Orhon Yazitlar: bilindigi tizere Ttirk dilinin en eski yazili metinleridir!. Bu metinler,
runik harfli yazitlardir ve bengii taslar olarak da adlandirilirlar. Orhon bolgesinde bulunan
yazitlardan metin boyutunda olan yazitlarin bashcalari: Ongin Yazit1 (719-720), Tonyukuk
yazit1 (725), Kol Tigin Yazit1 (732), Bilge Kagan yazit1 (735) ve Kol I¢ Cor (ihe-Hiisotu) (7.
yy.) yazitidir (Aydin 2014; Olmez 2015).

Bu calismada go¢ kavrami, oncelikle bir Kagan tarafindan yazdirildiklar: igin
Kaganlik yazitlar1 olarak da bilinen Kol Tigin ve Bilge Kagan Yazitlar1 cercevesinde ele
alimuistir. Bu yazitlarin miellifinin bir kagan olmasi, metinde go¢ kavraminn bir bozkir
devleti i¢in 6nemini ayrica arttirmaktadir.

Bilindigi tizere bu yazitlarin miellifi II. Kokttrk devletinin kaganlarindan Bilge
Kagan'in bizzat kendisidir. Bilge Kagan, bu yazitlarda devletin, nasil ayakta
tutulabilecegini ve nasil yikima ugradigini bizzat kendi tarihlerinden 6rnekler vererek
anlatmistir Esasen o, bu metni, milletinin: “bakip d¢rensin, ayni hatalart yapip tekrar esir
duruma diigmesin” amaciyla taslara yazdirmistir.

Orhon (Kaganlik) Yazitlarina Gore Bozkir Devletinde Gog:

Metinlerde Bilge Kagan, devletin (I.Koktiirk devleti) yikilisini baslhica ti¢ sebebe
baglamaktadir:

1-Cin’in riyakar siyaseti KT-G 5
2-Bilgisiz yoneticiler KT-D 5
3- Otiiken’den ayrilmak. KT-G 7

Bu ti¢ sebebe bagh olarak bozkirdaki boylar huzursuz olmus, yasanan isyanlarin
sonucunda Otiiken’i terk etmek durumunda kalmislardir. Ozellikle ilk iki sebep goct
tetikleyip Bozkir1 zayiflatmakta; son sebep ise yasanan gocle birlikte Bozkir1 1ss1z bir héle
getirmektedir.

Bunlar1 acacak olursak:

Bilge Kagan, yazitlarin pek cok yerinde ulusunu Cin'in hilekarhgma kars:
uyarmaktadir:

Tabgac bodun tebligin kiirliig ticiin, armakcisin tigiin, inili egili kikstirtiikin ticiin, begli
bodunlig yonasurtukin ticiin Tiirk bodun, illediik ilin 1cginu 1dms; kaganladuk kaganin yitiirii
dms. Tabgac bodunka beglik urt oglin kul bolti; isilik kiz oglin kiiy bolti. Tiirk begler Tiirk atin
1t(t1). Tabgacg begler Tabgac atin tutupan Tabgag kaganka kormis; elig il isig kiiciig birmis.” “Cin
milleti sahtekar ve huysuz oldugu icin, hilekéar oldugu icin, kardeslerle agabeyleri birbirine
kars1 kiskirttig1 icin, beylerle halk: birbirine gammazladigy i¢in Tiirk milleti, olusturdugu
devleti elden ¢ikarmus; kagan yaptig1 kaganini yitirmis. Bey olmaya layik evlatlarini Cin
milletine kul oldu; hanim olmaya layik kiz evlatlar: cariye oldu. Tiirk beyleri Tiirk admu
attr. Cin’deki beyler Cin adlarmni alarak Cin kaganina tabi olmuslar; elli y1l islerini gtiglerini
{ona} vermisler.” KT-D 6, 7

Biriye Cogay s, Togiiltiin yazi konayn tiser, Tiirk budun, olsikig. Anta arnig kisi anga
bosqurur ermis. Irak erser yablak agu biriir, yaguk erser edgii agi biriir tip anga bosgurur ermis. Bilig
bilmez kisi ol sabig alyp, yaguru bardip iikiis kisi 6ltiig. Ol yirgerii barsar Tiirk bodun, élteci sen.
“Giineyde Cogay {Yin} Daglarina, Togiiltiin Ovasi’na konaymm dersen, Tiirk milleti
oleceksin. Orada fesat kisiler soyle ogretirlermis: Uzakta olanlara kotii mal veriyorlar,

1 Orhon Yazitlarindan yapilan metin -aktarma alintilar1 Ercilasun nesrine aittir (Ercilasun 2016).
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yakinda olanlara iyi mal veriyorlar diye 6gretirlermis. Cahil kisiler o stzlere inanip yakina
gidince cogunuz oldiintiz. O yerlere gidersen Tuirk milleti, 6leceksin.” KT-D 7-8

Yazitlarda gectigi isimle Tabgag, kendisi i¢in rakip gorduigii bozkir devletlerini
savasla yikamayinca daima hileye basvurmustur. Bu yikici stratejilerinde 6zellikle Sun Tzu
(Koseoglu 2015) ve Chang Sun-sheng (Tasagil 2001)'in raporlar1 énemli rol oynamistir.
Bunlarin yani sira Cin'den gelin olarak gelen prensesler de boliicti ve yikici her tiirli
faaliyetin icerisinde bulunmaktadirlar.

Kokttirk devlet yonetim diizeni genellikle Dogu ve Bat1 olmak tizere iki merkezlidir
ve Bat1 kaganlig1 Dogu kaganligina tabidir2. Ancak Cin’in kiskirtmalar1 sonucu olarak Bat1
Kaganligi, bagimli oldugu Dogu Kaganligina bas kaldirmas: sonucunda tek devlet kisa siire
icinde iki ayr1 devlete dontismektedir. Cin, yikici politikasit geregi daima zayif olam
tutmaktadir. Bunun sonucunda ayrilmis iki devletin yipranma ve yikimi hizlanmaktadir.
Ditizenin kayboldugu boyle durumlarda boylarin bozkirdan gogii (kagisi) hizlanmaktadir.
Neticede, bozkir bosalmaya; 1ss1z bir ¢ole donmeye baslamaktadir. Bu goc olayi tabii ki
bozkir devletlerinin hem askeri hem ekonomik olarak zayiflamasina sebep olmaktadir.

Devletin yikilisina ikinci bir sebep de kaganlarin, beylerin uzak goruslii
olamamalar1 ve idare ettikleri boy ve halklara kars1 adil olamamalar1 gosterilmistir. Sonucta
bu davranislar fesat dogurmus su tistiine ¢tkan homurdanmalar, huzursuzluklar kisa stire
icerisinde kigkirtmalarla birlikte isyana dontismektedir. Isyan basariya ulastiginda yonetim
degismekte; aksine isyanin bastirilmasi durumunda ise yasanan katliamlardan otiirt
bozkirdan boylarin gocii tetiklenmektedir. Her haltikarda ¢ikarilmus isyan, bozkirda her iki
taraf icin de bir felakete dontismekte; kurulmus diizen, tore alt tist olup devletin yikilis1 ya
da esarete gotiirebilmektedir. Bu durum yazitlarda su sekilde tasvir edilmistir:

Anta kisre inisi, egisin teg kilmmaduk ering; ogl1, kanin teg kilinmaduk ering. Biligsiz kagan
olurmisg ering; yablak kagan olurmug ering. Buyruk: yeme biligsiz ering, yablak ermis ering. Begleri,
bodum tiizsiiz ii¢iin, Tabgac bodun tebligin kiirliik ticiin, armakcisin ticiin, inili ecili kiksiirtiikin
ticiin, belgi bodunlig yonasurtukin iigiin Tiirk bodun, illediik ilin icginu 1dmus; kaganladuk kaganin
yitiirii 1dmis. Tabgac bodunka beglik urt oglin kul bolti; kiz oglin kiiny bolti. Tiirk begler Tiirk atin
t(th. Tabgac atin tutupan Tabgac kaganka kérmis. “Ondan sonraki kardesleri, agabeyleri gibi
yaratilmadilar; ogullari, babalar: gibi yaratilmadilar. Bilgisiz kaganlar tahta oturmus; kot
kaganlar tahta oturmus. Yoneticileri de bilgisiz imis, kotti imis. Beyleri ve halki dogru
diirtist ve adil olmadigr icin, Cin milleti sahtekdr ve huysuz oldugu icin, hilekar oldugu
icin, kardeslerle agabeyleri birbirlerine karsi kiskirttig1 icin, beylerle halki birbirine
gammazladig icinTiirk milleti, olusturdugu devleti elden ¢ikarmis; kagan yaptigi kaganinm
yitirmis. Bey olmaya layik erkek evlatlar1 Cin milletine kul oldu; hanim olmaya layik kiz
evlatlar1 cariye oldu. Tiirk beyleri Ttirk adini att1. Cin’deki beyler Cin adlarmni alarak Cin
kaganma tabi olmuslar.” KT-D 5-8

Devletin yikilisina {igiincti sebeb olarak boylarin Otiiken’i, bozkir1 terk etmeleri
gosterilebilir:

Iduk Otiiken y[ir bodun, bardig. llgerii] (barigma bardig; kurigaru barigma bardig. Barduk
yirde edgtig ol ering. Kayin subga vyiigiirti, siiniikiin tagca yatdi. Beglik urt ogluy kul bolty; isilik kiz
ogluny kiiy bolti. Bilmediik ticiin, [yablakupn idigiin ecim kagan uca bardi]. “Kutsal Otiiken
topraginin halki, gittiniz. Doguya (gidenleriniz) gitti; batiya gidenleriniz gitti. Gittiginiz
yerlerde kazanciniz () su oldu: Kanimiz su gibi akt1, kemiginiz dag gibi yatt1. Beylige layik

2 Kimi arastirmacilar bu goriisii kabul ederken; kimi arastirmacilar boyle bir ayirim olmadigini savunmaktadirlar.
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erkek evlatlariniz kul oldu; hanimliga layik kiz evlatlariniz cariye oldu. Bilmedig(iniz) icin,
sizin kotuluguiniz yliziinden amcam kagan ucup gitti {vefat etti}.” KT-D 22-24.

Bilge Kaganin deyisiyle Otiiken’den ayrilmak hig kimseye bir kazanim getirmemis
bildkis ya esaret ya da 6lim getirmektedir. Bunda bilgisiz kaganlarin yanlis tutumlarmnin
yan1 sira Otiiken’i hakli haksiz sebeplerle bosaltip ayrilmis bey ve boylarin da mesuliyeti
bulunmaktadir. Bilge Kagan’in su sitemkar ifadeleri de bu durumu 6zetlemektedir:

Tiirk bodun, tok, arkuk sen; acsik tostk omez sen. Bir todsar agsik Omez sen. Antagimin ticiin
igidmis kagamimin sabin almatin yir sayu bardig. Kop anta alkintig, anlltig. Anta kalnugt yir sayu
kop toru, olii yorwyur ertig. Tenri yarhikadukin ticiin, 0ziim kutum bar tigiin kagan olurtum. Kagan
olurup yok ¢igan bodunug kop kubratdim; ¢igan bodunug bay kiltim, az bodunug tikiis kiltim. Azu,
bu sabimda igid bar gu? “Titirk milleti, tok {mtuistagni} ve inatcisin; aglik tokluk diistinmezsin.
Bir doydun mu {bir daha} aclik diistinmezsin. Bu huyun ytiziinden {seni} beslemis olan
kaganmin sozlerini dinlemeden her yere gittin. Oralarda hep yok oldun, perisan oldun.
Kalanlariiz hep bitkin vaziyette, dlerek {oraya buraya} yiirtiylip duruyordunuz. Tanr
buyurdugu i¢in, benim talihim oldugu i¢in kagan oldum. Kagan olup yok yoksul milleti
hep derleyip topladim; yoksul milleti zenginlestirdim, az milleti ¢ogalttim. Yoksa bu
sozlerimde yalan var m1?” KT-G §8-10

Goruldiigi tizere yazitlarda devletin yikilisina gotiiren her bir sebep nihayette gog
olayma dayanmaktadir. Otiiken’in terki merkezi hiikiimeti hem niifus yoéniinden
zayiflatmakta hem de toplanan vergilerin azalmasi sonucu devletin ekonomik ytnden
zayiflamasina yol agmaktadir. Bu ytizden Kagan, yazitlarda bu durumun tizerinde 6nemle
durmustur.

Tersi durumlarda yani Otiiken’in giiclendigi donemlerde ise tersine gog
yasanmakta; bir sekilde Otiiken'i terk etmis boylar tekrar bozkira donmekte ve boylece
bozkir insan ve hayvan yoniinden artan niifusla canlanmakta, zenginlesmektedir.
Dolayisiyla merkezi hiikiimette hem askeri hem de artan vergilerden dolay1 gticlenmekte
ve zenginlesmektedir.

Yazitlarda, Bilge Kagan kendi hizmetlerini su sekilde anlatmaktadir:

Tor(t...) baz (kiltim. B)as(lhiqig yiikiintiirtiim, tizligig sokiirtiim. Uze Tenri, asra yir
yarlikaduk ii¢(iin) kéziin kérmediik, kulkakin esidmediik bodunumun ilgerii (...... ), birigerii
(......)0ka, kurigaru (...... Sarig altu)mn, diriiy kiimiisin, kirgaghg kutayin, kinlig isgitisin, ozliik
atin, adgirin, kara k(isin), kok teyeyin Tiirkiime, bodunuma kazganu birtim, iti birdim. (.....) bunsuz
kiltim. Uze teyri erklig (.....) bod(un...) anga (...) tiimen og(.....)ya men (...... Jiin (begl)erig,
bod(unug) (yeme) igidiy; emgetmer, tolgatman! (Biriki ogus)um, Tiirk begler, Tiirk bodunum
(...sizke) at birtim. (...)ka tasig (...)iir. (Men 6ziim) kazgan(masar), yok (...) bo(ltac: erser il yeme
bodun yeme yok boltac ert)i. Bu kaganinda, bu begleri(nde, yirinde su)bund(a adrilmasar) Tiirk
(bodun) (6ziin) edgii korteci sen; ebine kirtegi sen; bunsuz boltaci sen. “Dort (bir yandaki
milletleri) tabi (kildim.) Bashyi egdirdim, dizliyi ¢oktiirdiim. Ustte gok, altta yer
buyurdugu icin milletimi, gozle goriilmemis, kulakla isitilmemis {yerlere}, doguda
(gnesin dogdugu yere), giineyde (glindiiz ortasi)na, batida (gtinesin battig1 yere, kuzeyde
gece ortasina kadar yerlestirdim. O tilkelerin sar1 alti)nlarmi, ak giimislerini, sagakli
ipeklilerini, misk kokulu ipeklilerini, binek atlarmi, aygirlarini, kara (samurlarini), boz
sincaplarmi Tiirktim i¢in, milletim igin kazandim; diizenli bir sekilde dagittim. (...) {Onlar1}
sikintisiz hale getirdim. Ustlerinde gok bulunan {gogiin altindaki} (... nice) halk(lar1...) {ve}
Oylece (...) on binlerce ev(latlar1 besledim, onlara sikint1 gektirmedim...). {Siz de} (beyler)i,
millet(i) (ayn1 sekilde) besleyin; {onlara} zahmet ve sikint1 ¢ektirmeyin! (Birlik halindeki
soy)um, Tiirk beyleri, Ttirk milletim! (...size) ad {san sohret} verdim. (...)tas1 (...)ur. (Ben)
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kazan(masaydim), yok (...) o(lsa idim devlet de millet de yok olacak id)i. Bu kaganindan,
bu beyleri(nden, yerinden su)yundan (ayrilmazsan) Tiirk (milleti) (sen) iyilik goreceksin;
cadirmna gireceksin; kaygisiz olacaksmn.” BK-K 10-14.

Kaganin ulusuna yapmus oldugu hizmetleri ise metinden hareketle maddeler
halinde su sekilde siralayabiliriz:

1-Doguda giinesin dogdugu yere, giineyde giindiiz ortasina kadar, batida giinesin
battig1 yere, kuzeyde gece ortasina kadar; bunlar icindeki milletler kagana baghdir. KT- G
1

2-Cin ile antlasmalar yapilmistir. Serbestce sinir ticareti yapilmaktadir. Bu da halk
icin bir gelir kaynagidir. Halkin kazanip zenginlesmesiyle merkezi hiikimetin vergi
gelirleri de artmistir. KT- G 4, 5

3-Kagan, yoksul diismiis milleti derleyip toparlamis, zengin kilmustir. Az milleti
cogaltmistir. KT-G 10. Oyle ki cariyeler cariye sahibi ; kullar da kul sahibi olacak bir refaha
ulasmislardir. KT-D 21

4-Bu nutuk, ulusun bu miireffeh zamaninin kiymetini bilsin; olusturulmus birlik ve
beraberligin kiymetini anlayip bilsin ve ibret alsin diye bizzat kaganin kendisi tarafindan
ulusuna verilmektedir. KT-G 11

Dolayisyla Kagan, milletini memnun ettigi olctide kendisinin ve devletinin ayakta
kalacaginmn farkindadir. Tipki Seyh Edebali’'nin Osman Bey’e vermis oldugu: “Ogul! Insan:
yasat ki devlet yasasin!” disturunu hatirlatmaktadir. Goktiirk doneminin  bilgesi
Tonyukuk’da yazitini su s6zlerle tamamlamustir:

Tiirk Bilge Kagan, Tiirk sir bodunug, Oguz bodunug igidii olurur. “Ttirk Bilge Kagan,
muzaffer Tiirk milletini ve Oguz halkini besleyip oturmaktadir.” T II- K 4

Orhon - Kaganlik Yazitlarinda Gég Ile Ilgili S6z Varligz:

Yazitlarda go¢ kavram alaninin anlatiminda zengin bir s6z varligina sahip oldugu
goriilmektedir. Yazitlarda kog ismi ya da kog- fiili kullanilmamustir.

Yazitlarda go¢ kavrami daha cok fiil tizerinde anlatilmaktadir. Bunun i¢in de
ozellikle bar- ve kon- fiilleri gbze carpmaktadir:

Bar-: “git-, terk et- gog¢ et-“ KT, D23; barigma bar- “gidenleriniz git-“ KT, D-24; barduk yir
“gittiginiz yer” KT, D-24; Kengeres tapa bar- “Kengeres’e dogru git-* KT, D-39; ol yir [ger]ii
bar- “O yerlere gider-” BK, K-6; yir sayu bar- “her yere git-“ BK, K-7; Tabga¢garu bar- “Cin’e
dogru git-“ BK, D-35).

kon-: “gidip kon-, gidip yerles-“ KT-G 7; kontur- “yerlestir-“ KT-D-2; anca kontur- “aym
sekilde yerlestir-“ KT-D 21; yaguru kon- KT, G-5; Tégiiltiin Yazi kon- KT, G-7; Temir Kapigka
tegi kontur- KT, D-2)

Yine goc- ile ilgili diger fiiller sunlardur:
Adnl-: "ayril-" T 1B 2; adrilma- “ayrilma-" BK, K13.
al-: anta al- “orada al-“ BK, D-38.

[It-: ilet-, gonder-” KT-D 23; yaria ilt- “dagitarak uzaklagir-“ KT-D 23; siire ilt- “siirerek
uzaklastir-“ KT-D 23).

icik-: “tabi ol-“ T I B-1.
icger-: “tabi kil-“ BK, D-25;
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it-: yirin subin 1d- “yerini suyunu birak-“ BK, D-35. K¢l Tiginig az erin irtiirii 1t- “Kol Tigin'i
az sayida er ile {oraya} ulassin diye gonder- KT, D-40;

kal-: “gidilen yere yerles-“ KT-G 9; anta kalmig: “kalanlarmiz” KT, G-9; BK, K-7; ecii[miiz
apamiz tutmg yilr su[b idi]siz kalma- “atalarimizin tutmus oldugu yer su sahipsiz kalma-*
BK, D-16.

kel-: “don-" KT-D 28; BK-D 36; yana kel- KT, D-28; keliir- “ getir-“ KT, K-1, oza kel- “kurtulup

gel-“ KT, K-7; bu yirde kel- “tekrar buraya gel-“ BK, D-35), tir(ilip kel- “topla(nip gel-“ BK, D-
29; tirilip kel- “toplanip gel-“ BK, D-34. kal(111n) ebirii keltir- “mallarini gevirip getir-“ BK, D-
25; [yadagin, yalumn] 6li, yitii [yana] kel- “Olerek, biterek, yayan, yapildak dontip gel-“ BK,
D-22,23

kir-: ogquz tezip Tabgacka kir- “Oguzlar kagip Cin'e gir-“ BK, D-38.

(tir-) kubrat-: “derleyip topla-“ KT-G 10, KT-D 12.

tez-: “kag-" BK-D 38; tezip bar- “kacip git-“ BK-D 37, 41; .

yagu-: yagut-: “yaklastir-“ KT-G 5, yaguru kon- “yaklasip yerles-“ KT-G 5.
Yazitlarda kullanilmus:

in-: “in” KT-D 12.

tagik- / tasik-: “balikdaki tagik-“ “daga ¢ik-“ KT, D-11; KT-D 12,

yori- tasra yori- “disartya / esaretten kac-” KT-D 11, 12

in: tagdaki in-“dagdan in-“ KT, D-12

tiilleri ise: daha cok tersine go¢ / bozkira doniisii, katilmay1 anlatmistir.

Yine goc ettirilmek suretiyle esareti de anlatan: 1¢gin bodun: “gog ettirilerek esir
edilmis boylar KT, D-13, ilsire-, kagansira- “ilsizlestirmek, kagansizlastirmak” KT-D 15, yaria
ilt-, “dagitarak uzaklastir-“ / siire ilt- “stirerek uzaklastir-“ KT, D-23 deyisleri de mevcuttur.

Yazitlarda goc ile ilgili: idisiz kal- “sahipsiz kal-" KT-D 20; yir sub idisiz kalma- “yeri
suyu sahipsiz kalma-“ KT-D 20; of sub kil- “atesle su gibi birbirine diisman yapma-“ KT-D
22 donemin sosyal yapisini anlatan deyimlesmis yapilar da yer almaktadir.

Yazitlarda goc- fiilinin zidd1 olarak olur- “otur-" fiili kullanilmistir.
Sonug¢

Bozkir ath gocebe kiiltiirti boylarin birlesmesiyle olusmus federatif bir yapiya sahip
olmasindan o6tiirti birlik ve beraberlik hayati bir 6neme sahiptir. Cesitli sebeplerden 6tiirii
yasanan gog ya da gogler bozkir devletlerine onulmaz yaralar agmakta; onlarmn hem niifus
hem de ekonomik olarak ¢ckmelerine neden oluyordu.

Orhon yazitlarindan 6zellikle Kol Tigin ve Bilge Kagan yazitlarinin miiellifi Bilge
Kagan, yazitlarda bu noktaya ayrica bir 5nem vermektedir. Kagan, yazitlarda bu konuda
basta kagan olmak tizere herkesi sorumluluga davet etmektedir. Aksine bir durumda
herkesin zarar gorecegini drneklerle anlatmistir.

Yazitlarda belirtildigi gibi bozkirdan her kopus; boylar1 ya esarete ya da ¢liime
mahkam etmektedir. Buna karsilik bozkira dontisler ise devletin giictine gii¢ katmaktadir.

Bu gercek bozkirli tarafindan bilindigi halde icten ve distan kaynaklanan
sebeplerden 6tiirti her ayrilmada tarih hiikmiint tekrar etmistir. Bilge Kagan'in yazitlarda
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dile getirdigi sitemler ve ikazlar evrensel olup giiniimiiz kimi kanamaya devam eden
yaralarin teshisine de yoneliktir.

Yazitlarda oldukca zengin bir s6z varligina sahit olunmustur. Sinirli bir metinde bu
kadar cesitli soz varligi hem dilin giictinii hem de metnin edebi yonden zenginligine isaret
etmektedir.
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